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L'INAUGURAZIONE DELLO STABILIMENTO DELLA *“ AUGUSTUS ,,

.

Lasera del zo dicembra
u. s ad un anno preciso. di
distanza dal primo lancio
azionario, la « Augustus»
ha inaugurato il suo sta-
bilimento in via Mondo-
vi, 33 & Roma.

I.a cerimonia, semplice
cd intima, ha raccolto iu-
torno al presidente, ba-
rone Stefano Sanjust :di
Teulada; ed al direttore
generald, dott, Alessandro
Blasetti — i due pin co-
raggiosi ed instancabili
propugnatori della auda-
ce injziativa di rinnova-
mento — un eletto stuolo
di amiei, .

Tra gli intevvenuti ab-

\

Tra le signore: baro-
nessa Jolanda Sanjust di

ria Fecei, madrine dello
stabilimento, Daronessa
Andreina Sanjust di Teu~
lada, signora Blasetti, du-.
chessa Caracciolo di Lau-
rino, signora Pavolini, si-
gnora Baroni, signora Ra-
gusin, signora- Vessella,
signorina Dria Paola, si-
guora. Capra, . signorina

.E poi tra gli uomini:
barone Stefano Sanjust
di Teulada, dott. Hrne-
sto Lucente, barope Gio-
vanni- Sanjust di. Teu-

da * Lo Spettacolo d'italia ,,' del 22 gennaio 1928-Vi
TEMPO AL TEMP‘O

DICEMBRE 1927

Ma che vuol fare?

e~

lada; cav. Vittorio Giog-. ¥
gi, ~marchese . Lucifero; ;
conte Sciamplicotti Giraud, ayv. Aldo Albonetti,
dott. Giuseppe Galassi; comm, Bartolihi,  coms-
m ndator ‘Muller in rappresentanza di S. E. Bisi,
principe di Vigiano, marchese Dusmet, nmarchese di

- ‘Rende, duca Torlonia, don Ignazio Sanjust.di Teu-

lada, -don Luigi Sanjust di Teulada, ‘tenente. Ves-
sella, gr. uff.  Camipanile Maneini, Massimo Bon-
tempelli,” Anton Giulio Bragaglia, Arturo’ Braga-
glia, Vittorio Malpassuti, Corrado Pavolini;, Mario
DaSilva, ing. Baroni della & Paramount », -avv. So-
tis, tenente di vascello Giorgia Blasetti, comm, Ra-

b4
gusin della « Cosulich », avv. Mario Vella, signor
Schulte, signor Baruffaldi, Giacinto Solito, Guido
Garelli, Mario Costa, Tutto il perseonale di stabili-
mento: dott. Alessandro Blasetti, Aldo Vergano,
ing. Cauda; prof, Onori, duca Caracciolo di T.au-.
rino, Goffredo. Alessandrini, rag. Capra, ¢olonnello
comm, Dino Candeloro, Nino Maccarones, Gastone’
Medin; Matcello Spada, rag. Cirilli, Alde Cecchetti,

I'aperatore Caracciolo. Facevano gli onorf di casa’

i meinbri della Direzione, -capitanati dal. duea

Marcello . Carateiolo ‘di- Laurino,

rina Fecei, ha gettato il contenuto-di una coppa

_compiuto ‘in . cosl ‘breve "tempo,:

'DICEMBRE 1928

V/’Z///@ﬂ’ﬂ.ﬂ/a P

Parbacco! Ehe ha fatto!

Dopo una rapida visita allo stabilimento e agli
uffici "allestiti quasi cewpletamente, gli-invitati
si sono recati nel teatro di.posa dove, sulla prima,
scena montata cd illuminata, la° madiina, - signo-

recati al buffet. : :
Nessun' discorso. Una. grande . cordialita ha

veghato Jra gli intervenuti i ‘quali’ si sono allon- '« *

tanati- soddisfatti e stupiti. per il bello sforzo.

di. champagne, ‘Dopo di clie glitinvitati si-sono:’ k

IN LAVO-
- RAZIONE

. La "AVGVSTVS, |

PRODUZIONE SFRUTTAMENTO FILMS ITALTANI S.A. |
Sede Centrale - Roma - Via Mondovi, 33 - Tel. 70-454 |
UFFICIO DI RAPPRESENTANZA: MILANO - VIA MERAVIGLI18 S

Autore :: Sceneggiatori :: Direttore Scenografo ='=._Intelfm"eti' n‘uov‘i_, = quqnl =‘=*_lt¢l‘,li_u_ni.*_

LI

W MO FILM -

1Lsuo PRI |

b




Te dovute cautele e graduazioni.
" ragione che si-¢ venuta formando in tutte le mani-

cinemategrafo

4

Censura clnematograﬁca

Bolognd. 15 dicembre 1928- VII

Lgregio sig. Dirctlore,

11 n. 24, anno 1L di Cinematografo, mi ha recato
il piacere di leggere le pii franche ¢ fascisticamente
sincere parole su la Censura cinematografica,

Sia lode a lei ed a Corrade Pavolini.

10 le avevo prowmesso da tempo un articolo su 'ar-
gomento per cui raccolsi anche materiale ed appunti;
ma diverse eause mi hanno. impedito di mantenere
la-promessa: non ultime la estensione. dell’argo-
mento stesso e la sua delicatezza; ed auche una
mezza perstasione. (pessimismo?) della  dubbia
efficacia del dibattito in proposito.

. Ma ora il ghiaccio & rotto. Nessuno meglio di

; quanto ha fatto lei poteva toceare il lato politico
< dellargomento, come ottimammnte il Pavolini ha

trattato il lato artistico, Di gquanto jo avrei voluto
dire non resta, dopo cié, che ben poco.

© Vorrel soltanto mettere bene in rilievo una cosa
_ importantissima, Che la Censura, cosl come funziona
ora; non ottiene lo scopo per cui fu-istituita special-

mente in-rapporto al pLoblema della: educazione
morale ¢ sessuale dei giovani a salvaguardia della
sanitd della stirpe.

"Quesla sanitd dipende sopra_tutto dalla forma-
zione del carattere e dal rafforzamente continuo e
metodico della volonta nei nostri ragazzi. Tutto
questo accompagnato, se si vuole, da una sand edu-
cazione religiosa e da una oculata vigilanza sui loro
cortatti materiali ed intellettuali per impedire pre-
cipuamente una artificiosa e dannosa pICCOCltrl.
1 loro intelletto si deve aprire alla conoscenzg con

festazioni dello. spmto una netta divisione tra gquello

che & adafto ai giovani e quello che non lo & Vig-
_per esempio, tutta una letteratura pei giovani ¢ pei .
1 aucmlh ¢ vi sono non pochi capolavori.

Ma per quello che riguarda il Cinematografo, il
quale ha'oramai superato ‘per importanza il libro,
questa’ netta selezione preventiva, che dovrebbe

* gsser fatta dalla Censura, non c’é; pare, anzi, che,

salvo- qualche taglio, ogni pellicola possa o debba
esser buona per tutti, Cosl che non & facile condurre

i“nostri figliucli a spettacoli dove mon ci sia rmlla
.che possa turbarli.

. La-Censura non sceglie: Nega sl qualche volta
11 «nulld osta », ma Tiella maggior parte dei casi ae-
cetta il compromesso tra l'arte. e lindustria, tra
la mmalc e gli interessi pera.tL tende-ad uguagliar
tittto! cont Je riduzioni o con lé forbici ad un quid
mediwm che sta tra il buono ¢ il ¢attivo, trail lecito

e Yillecito ¢ che ella crede teoricamente innocuo.

-"Cifi-anche:se & in danno dell’arte. Tra I'industria ¢
“lamorale si compie ciod una specie di giudizio sa--

- lomonico ‘sul- prodotto cinematografico: si taglia in

‘due; ‘st acconteénta 'una € Paltra; un po’ insomma
cgme sulle scene del. varietd ¢ dell'operetta dove le
belle” donnine : debbon metter le calze, ma posseno
scoprire Pombelico,

E poi vada al cinema chi vuole... donne,ragazzi,
VCCChl, fanciulle, .-

Vi é veramente una dlsposleone di legge chc vieta

a-chi non' ha compiuté i 16 anni l'mgresso a certi-

spettacoli determinati ¢ le commissioni di Censura
se ng. ayvalgono gualche volta; ma $i tratta quasi
sempre di filins a sfondo criminale e poliziesco. Per

Pimmensa congerie di'films 4 sfondo erotico e pas- .

sionale dove 'lpp:uonc spessissimo le situazioni pit
équivoche ed i tipi pid loschi, deve la brutta realtd

- idella vita & mestrata -qualche volta: con crndezza
- troppo:.vera; non 11cordo d’avu mai visto divneto‘

e aleuno.

'Jetltnzmnc sacrosanta oluemodo necessaria;
~{’'signori censori, che personaimcnto sono tutti ot-.

- su.rzi, il mezzo termmc. :

~Elaragione c”é; cd e quella cihe lo detio pil sopra:

il gindizio salomonico della Censura,”che ha "bra-..
- vamente " sforbiciato qualch(" ‘centinaio - dir  foto-"
grammi-ed ha messo con cid: la sua multamme o

seienzain paccu :
“Nessuno ne ha colpa. I\on la Censma, che & una

time persone. 2 la mentalitd, sono i sistemi che vi-
gono pratwamente nc]l’Istl,tuuone stessa i quali-si
“palesano madcguatl erratl, -anacronistici.:
annf “di progresso’ ¢ di diffusione della cmemato—
gmﬁ'r dovrehbero mscgnare qualcosal

CEd eéeo; Iy nccessl.tb. unpromgabllc 'mnovare

“ . cambiare sistemi, [
coni Il I‘asclsrno ha unnovato m ogni campo dovr:l,

. anche gui mettcre tutta la’sua :fmza, tutta la sua'
; smcerlta, la‘sua-franchezza il suo sano realismo.”

on doyrd il essere: consentlta la: doppla ml-

Ed ¢ per questa .

“Verntl

Non si potrd pin lasciar correre il compromesso,

Non si potra pit credere di moralizare i films coi
tagli, lasciando poi alla pubblicita il compito di tur-
lupinare il pubblico con le fotografie tagliate ¢ coi
manifesti stuzzicanti.

Non si potrd pensarc che listinto sessuale del
pubere provocato da certi baci e da certe proeacitd
possa poi essere calmato dalla minor permanenza
dell’immagine o dall’aborto della scena.

Non si potra pitgeredere o voler far credere alla
innocuita di certe tramme cguivoche dopo che sono
stale tagliate le &cene cosi dette offensive del pu-
dore.

Ma si dovra riconoscere la necessitd di una spe-
ciale produzione cinematografica per la gioventu.

E dopa aver reso giustizia alle esigenze della edu-
cazione morale dei giovani, si dovrd anche conve-
nire che la produzione cinematografica non pud li-
mitarsi soltanto a questo; che, come arte, essa deve
goderc dei liberi orizzonti delle aitre arti, special-
mente se si ha intenzione di produrre, come pare,
non solo per noi, ma pel mondo in un prossimo au-
spicato rifiorire dell’Industria Italiana.

Dato e concesso questo si potrd allora — come

dice benissimo- il Pavolini ~— «dar libero corso
anche a produzioni, che non possono avere dele-
terio effetto sull’animo degli adulti, ma possono
anzi porli utilmente dinnanzi a serie ¢ grandl realtd
della vita».

LEd anche qui il compito della Censura dovra
essere lineare, limpido, fascista. Togliere dalla cir-
colazione le vere immoralitd, i fibms creati senza
senso artistico; ma lasciare perd organicamente in-
tatti tutti i films sostanzialmente buoni e morali;
rispettare, cio®, i prodotti deil’arte, che manife-
stano nobiltd di intento.

Cosi 1a Censura non potra pill essere incolpata,
come dal Pabst, di esserc la causa della povertd
attuale degli scenari. ‘ '

Ed assolverd veramente nel miglior modo il suo
compito.

f ® ok k

Egregio signor ‘Direttore, I'articolo promésso &
diventata una lettera forse inutile dopo quanto lei
¢ il Pavolini han scritto ed altri meglio di me scri-
vVeranno.

Pubblichi o no, io sard in ogni modo ugualmente
contento di averle anch'io detto il mio modesto pa-
rere. )
Mi creda suo dev.mo ed aff.mo

Gaetano Festi

Per una dignitosa. réclame qllé films

Se il cinematografo, ¢ manifestazione d’arte po-
polave; non sono — o per lo meno non dovrebbero
essere — meno popolari, il teatro ¢ la musica. La
musica la si suona anche in piazza e il cinemato-
grafo non esce qua51 mai dalle sale, Ora, quando si
fa la réclame ad un'cpera in teatro o d1 musiga,. si
espongono dei cartelli che portano il titolo, il noms
dell’autore & il numero di atti di cui il lavoro si com-
pone, poi si fa I'elenco degli interpreti principalie

- finalmente quello dei. prezzi dei. posti.

T

Un autoruncolo qualunque, c¢he abbia messo in-
sieme tre atti di una commedia che fard fischiare
magari anche le poltrone, si sentirebbe leso nei
propri interessi, qualora il proprietario del teatro
aggiungesse al suo manifesto quahinque commento
sia pure magnificante e il pubbhco stesso girerebbe
alla larga.

La cosa apparirebbe estremamente poco seria,
Lo sarebbe e lo & per tutte le volte che lo stesso
abuso viene comniesso ai danni del cinematografo,
Pertanto nessuno ha autoritd sufficiente per impe-
dire 1'abuso.

Gli autori di filsms, non: godono ancora di: quei. .

diritti dei loro colleghi di teatro-e un Jacques Fej-

der, pud essere stato grande quanto Zola, nella’
compilazione della sua Teresa Raguin pud aver
data tutta la sua sensibilitd di artista, per aver:
un’opera eminentemerite-
“antiteatrale e sommamente cinematografica, puo

fatta - di’ quell'opera,

essere.—— se_lo vuole — il caposcuola. del cinema

antiteatro, -tutto questo- non. importa, il quattri-
naio. noleggiatore del suo lavoro, se ne infischia

‘.ed espone sul sus cartells; 1a cubica '1fff-11naz1one

« Ayvincente dramma teatrale »:

11 pubblico anche se ne pud infischiare se crede,
ma Jacques Feyder per eserpio, se ci tiené all’an-.
titeatro Hon se me dovrebbe ‘infischiare — e s'io:
‘fossi lui. ~— ad ogni modo — me ne avrei a male,

E poi, con quel commento, anche:agli ocehi-del
pubblico, il ‘lavoro non c¢i ha né& perso, né guada-

gnato, e allora perch¢ metterlo? Invetérato-bisa--

“grio dell’ignorante, di dire pill del necessario.

Dunque? Dunque, perché ron facciamo come si

jf'l per il teatro e per Ia. muswa? chlamo il.puro

. necessario.

non |’

Che'cosa ne penserebbe il pubbhco, se un glorno

vedesse affisso.sui muri, della Scala. o del Costauzx,'

cartelli-di sirnile fattura: ..

DOMANI SPETTACOLO ECCEZIONALE
RIPRESA DELLA CELEBRE OPERA
eI AIDA T
SUPFRCOLOSSO DI GIUSEPPE VERDI
CAPOLAVORO “DELLA LIRICA MONDIALE

DRAMMA AVVINCENTE DI AMORE E MORTE’
~CHE SI SVOLGE SULLO SFONDO TENEBROSO

DELL'EGITTO: DE] FARAONI,

. 150 PROFESSORI - 700 COMPARSE - 50
“CAVALLI -~ SCENE INDIMENTICABILIDELLA
INIMITABILE RICOSTRUZIONE STORICA .

'DIREZIONE DEL MAESTRO TOSCANINI

 © SCENE:RE: COSTUMI. DI CARAMBA " .

1 CAVALLI E LE FIERE SONO I‘ORNITI .
DAL, CTRCO KRONE - '

che cosa farebbg i1 puLbhco? Commettcrebbe certo

, delle v1olenze molto leertentl

Ora, ci sara chi dird che il paragone 1on calza
e che la musica & una cosa e il cinematografo un’al-
tra cosa molto meno importante ¢ seria, Al che,
rispondo che, per mio conto, I'Aida I'ho vista da
ragazzetto, e che — a parte I'opera puramente mu-
sicale — non ho nessuna benché minima necessita
intellettuale o spirituaie di tornare a vederla, ma

_che «Teresa Raquin» son gid tornato a vederla

due volte e che « La febbre dell’oro» di Charlot,
I'ho vista cingue volte, e s¢ qualcuna sa dirmi dove
posso- angdarci ora a vedella c1 corre subjto per la
sesta volta,

Concludendo: -¢'® chi possa:condurre la réclame
a- quella dignita auspicata? Capace anche di mezzi
coercitivi? )

Si, ¢’ ¢ ¢’¢ da noi in Italia, come non ¢'& nella
maggior parte degli altri Paesi, capaci o affetti di
cinematografo, ed & I'Ente’ Nazionale della- cine-
matografia.

L'Ente, sta componendo il piano complesso di
difesa del fibm italiano, minato da temporeggiatori

e assalitori, che attaccano da qui e da la dalla frons oo
. tiéra, ed elabora quello che sara il piang delia vit-

torinsa avanzata sul fronte della produziong inter-
nazionale, ¢bbene, 1'Ente, comprenda nel piano di
Dbattaglia un attacco frontale’ per rendere I'inte] i~

-genza ¢ il buon gusto padroni assoluti di quella

quota strategica che @ la réclanie,

-E ausplchlamo. I'istitizione di’ una Sezione Pro-
paganda & Réchm@ la quale abhm_quotldlan'l-
mente dinanzi a s& Ja lista di tutte lefilms che'quo-
tidianamiente si danno.in wvisione in Italia, e che

‘partano da quest'l Sezione tutti’i suggerimenti o le

precise istruzioni: per:la fattuta di clascun cartello
réclame o forma di téclame.
Oppure: che'si decreti, che'la réclame sui c'utclll

-venga fatta in quella forma sintetica, logica ¢ suffi:

ciente guale si usa per le opere di teatro, provata

-atta allo scopo da lunghissima esperienza, Nessuna

aggiunta® sia -concessa se non antorizzata, previa

" conoscenza della Sezione: Propaganda e Réclamé.

Cosl, le, films se-saranna brutte, ron diverranno

“.migliori, ma avremo:gif eliminata una. delle tante

brutte cose di cui la cinematografia elmpasl.omh
e sard gid molto ¢ non avri, costata gl an che, ma-

'gau soltanto-un decrcto.’

E poich¢, ad una ad una, I’Tnte. & nomltn, ci

" proponiamo di eliminarle — le br utfuré ~-'e poi-.-

ché non possiamo cominciare ‘dalla fattura e dalla
essenza delle, films di ewl won siamo respansabili,
cominciamo’ dalla récla.me che: pué essere tutta
colpa o tutto monto dli:chi la fa, in casa nostra, ’

Goffredo Alessandrmi

Amlcl 1 Ieltorl !

Inviatecl subito lex voslru quo-
ta i abbonamento per I’unno

'1929.

Annuo L. 20
Semestrale L. 12
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Un modo di dire: «L'Ttalia & troppo
giovane». :

Un altro modo di dire: «'Italia & trop-
po vecchia ».

Esempio: se I'Italia viene accushta di
leggerezza, «Si capisce’— si risponde —
sono scappate da ragazzil» Se invece
I'Italia valorizza troppo un rudero, « E
naturale — si dice — 1'Italia " & troppo
attaccata alle sue tradizioni!» '

Io sono propenso a credere pit al se-
condo che al primo modo di dire. Se ci
togliamo dal campo politico, (in cui la
gioventn e lo spirito giovane da otto anni
si & Jdmposto, vediamo con rammarico
che il vecchiume impera per lungo e per
largo, e che I'Italia (I'Italia artistica) ama
le tradizioni in una maniera un po’ esa-
gerata,

Intendiamoci bene: le tradizioni le amo
~anche io. Ma io sono del parere — & il
" parere di Victor Hugo — che il passato

va amato in quanto si accontenta di es-
sere passato, e di essere morto.

Popolo giovane certamente 1oi non
siama; popolo giovane & quello dell’Ame-
rica. «Ma- il papolo americano — si dice
— non capisce niente di arte; dunque &
meglio essere vecchi in arte »,

To faccio una considerazione i carat-
tere generale: « Non sta bene parlare per
invidia »,
carattere generale vorrei aggiungerne una

di ‘carattere personale, e cioé che “tra i.

glovani di- cui merita parlare, c¢'¢: una
sola maniera di aver vent’anni,
ok x

11 cinematografo, che & la pit giovane
delle- arti non si & potuto ancora svilup-
pare in Ttalia; anzi, dird di pih; in Ttala
di cinematografo non se ne vuole assolu-
tamente sentir parlare.

Consideriamo, per esempio,

La eritica
Premessa necessaria: ¢ un’enorme scioc

chezza dire che la critica non. serve: a
niente:. WNon : servé. .a', niente — ne con-

sento — ¢ruando essa (notaré lo:scanda-

E a questa considerazione di

loso esempio di molti quotidiani romani
in questi giorni) non & che I'espressione
di personali rancori, La critica serve a
qualche cosa; ma, si intende, deve essere
imparziale, ¢ per lo meno un poco in-

~ telligente:

In Italia disgrazidatamente, tolte raris-
sime eccezioni, non esiste altro, per l'arte
g;inemutograﬁca, che un’indegna réclame
in veste di critica, che spesso inganna il
credulo ‘lettore. Secondo i nostri giornali
non ¢'¢ un film riprovevole in tutta la
cinematografia mondiale; tutti superco-

" lossi, tutte superproduzioni, tutti strepi-

tosi successi.

Numero primo dell'anno terzo di
¢ cinematografo ,,.

Vogliamo farci il sermone per 'ab-
bonamento ?

Ma nemimeno per sogno.

Gli abbonamenti vengono lo stesso
perché gli amici a fatti e le persene
intelligenti non hanno bisogno di ser-
moni.

E quanto.al programma ci sembra
che al nostro non sia nulla da ag-
glungere o da rettificare: ’

Mantenere a fin d'anno -— senza
aver promesso al principio — quanto
di pii1 e di meglio sl possa su questa
linea: '

- Rinnovamento -deli’arte, della indu~

stiia, della morale cinematografica
italiana: :

Per i GIOVANI, per i NUOVI, per
gli ITALIANI.

Dungque bastera ricordarlo soltanto
per una umana soddisfazione verso
chi ci faceva morti sul nascere:

" Numero primo dell’anno terzo;

; Operare.

Ma il tempo in cui il cinematografo
era soltanto unn svago domenicale per
le servette a riposo, & per fortuna passato.
Ora anche i cosi detti intellettuali si de-
gnano di occuparsi  del cinematografo,
Ii vecnparsi di einematografo non significa
tenersi al corrente  dell’evoluzione et
baffi di Menjon, o delle stranczze di Hpl-
lywoud. ‘

Il cinematografo che & uwna delle arti
pit complesse ‘ha bisogno per gli spetta-
tori di molte spiegazioni ¢ di molte guide,

Un film & costituito da. quattro ele-
menti: fotografia, scenografia, mimica e
trama; elementi- questi di eguale impor-
tanza ¢ che non possono andare disgiunti
U'uno dall’altro, Ora, quelle poche volte
che in Italia la critica si & voluta oucu-
pare .del cinematografo, si & curata sol-
tanto dell'uno. o dell’altro di qguesti’ ele-
menti.

Tna moda, per esempio, ¢ venuta ora
tra colora che si spaceiano per avanguar-
disti del cinematografo: quella di voler
considerare un film solo dal punto di vista
fotografico. " E certamente, sotto questo
punto di wvista, nessuno potra discutere
la magnificenza di un film come « Aurora »
o «Settimo cielo» films eseguiti da per-
fetti tecnici, ma non certo da artisti, privi
come essi sono di. qualsiasi trovata ed
immagine; e costruiti su una trama di una
stupidita non comune.

Vi sono altri invece, che non sanno

far. caso altro. che alla scenografia. Ed
ecco che sento « Metropolis» e Ja. « Com-
pagnia dei Matti» portata -alle ‘stelle,
" Sempre il difetto 'di voler chiudere gli
occhi su guello che succede nel mondo!
« Metropolis » e la « Compagnia dei'Matti »
sono sicuramente. due films che costitui-
scono una novitda per I'Italia; Ma certo
il fatto & che una scenografia di quel ge-
nere rappresenta qualche cosa come il
nostro “futurismo del rg9r2.

(Mi sembra che a dir male di « Aurora »
e della « Compagnia dei Matti» 'si. deb-
bano sentir scatenare d’ogni parte tuoni
e fulmini. Ma pil diffusamente nel pros-
simo numero io parlerd in difesadiquesti
argomenti). ’

o Gino- Mazzucchi

(Continua) ‘ '

Ruggero Ovlando sull'inieressanie Vesuvio, -7is
visle di Napoli; dd cenno nella sua ¢ Pesca in-barile »
di un aritcolo dell on. Martive tn maleria cinema-
tngrafica, con lé seguients parole, alle quali aderiamo
pienamenter e o g -

A proposite di cinematografo, 'rflqviamo un
articolo. ‘dell’on.. Egilberto . Marlire, apparso nel-

Pultimo faseicolo di Echi e Commentd; sotto il ti- .

“tolo: La’ Politica-del Cincmatografo.. -

Per- il deputate cattolico la riscluzione -della
questione  cinematografica: -italiana & scmplicis-
sima: inserite, egli dice, nel corpo dei films « Luce »
qualche elemento drammatico e abolirete la noia

che, per la “grandé ‘maggioranzag essi “procurano. .

Sentiamo  affermare con sorprendente . e.lusin- -
ghiera ;sicurmera. c¢he .« per produrre non. & neces-
surig combinare i clnedramimi a lungo métraggio ¢ il

supercolossa - cucinato dal- dollaro; ‘ma & pcssibi}g
utilizzare  I"elemento  scenico e .drammatico ..1n
propurzioni . limitatissime,, per la cinematografia

scolastica e didatilea, in genere, specie-per I'inse-

guamento - della  storia, - della scienza, della reli-
‘gione,” dellarte, delle tradizioni popolari, cee.
In quésto, campo 3 possibile; erediamo;  intrec-

‘elare il daliverp conla’ wscena» e produrre 00SE
placevoll € utili’ seiza” pretendere /di- battere le:

mascherate “spettacolose care alla - plates deircis
nema: chic. E R AR

;. wTanti @alli‘a ca ta), ‘nun se fa giormno, diceil,
~ proverbio’ Tomanesco: Pon.: Martire ‘dovrebbe: sa~ |
pere’ che esperimenti del:genere di quelli da ui
proposti hanno dato sempre prove pessime e ¢he

4

persino’ uno dei pid abili direttori cinematografici
sovieti, il -Dziga-Vertoff, & riuscito a produrre ben
poco di soddisfacente-in questo campo.

Citiamo 1'U.R.S.S. perché laggiu il cinematografo
& stato ricostruito con vedute nuovissime e senza
le tarle ereditaric di origine teatrale, che si ri-
scontrano in tutto il monde e specie in Italia,dove
in fatto di  cinematografo lc maggiori autoritd
sotto ancora coloro che ne procurarono la rovina,
sia dal puiito di vista artistico che industriale,

Rinnovamento ci vuole -ed elementi giovani; .o
altrindenti rassegnarsi a non fare e a veder non
fare. Malissiino agiscono; tutti coloro . che,. come
Ton; Martire, vogliono -dire per forza la loro, con-

tribuendo ‘a’ rimestare vieppil- il grigio caos at-'.

tuale, senza averé la compctenza,’ né il fegato di

additave la grave, ma unica via d’uscita possibile.

R

René Clair sh Cinea-Ciné fa delle interessantis:
sithe considerazioni sullo spirito che anima.i mo-
derni produttori dii fims ¢ i cultori dell'arte cine-
matografica.. Riportiamo qualche -passo che,- ci
sembra, calzi a pennelloanche per i nostri cine-

grafisti, :

T o I stato detto mille:valte che in cinematografia..
nor. ¢'& avanguardia, (Quei disgraziati chesosten-
"gono aticora tale prin

cipio non hanno capito che il

cinematografo & di per ‘se stesso ur’arte. d'avan-

“guardia?), - - ¢

« Ci- sbno “soltanto, da una parte, alcuni, ‘veri ar-

tisti, che amano il film. ¢ al suo miglioramento de: )
dicano -tutte le-propric energle; e dall’altra aleuni.

che fanno del filin la ragione del propric. pane.quo-
tidiano e-che farebbero volentierl un altro mestisre

g’ vi trevassero maggior- lucro. Disgraziatamente. ..
questi vltimi formano la, maggioranza.: E la mag- -,

gioranza vinces.
» B ‘pid sotto! o ‘
« Molti cineastl provengono, in un modo o'nel-

< Paliro, dal teatro, 1:355i conservano un‘:gnorme ti-

‘come ‘ad un tempio di-intellettualith ¢ come ad

" 'ai suoi:trénta -anni di-vita, che tutto & quistione di

“noiosa. )

“Ta realta riprodotta ‘e la innalza a livello di inter-
‘pretazione umana. E proptic quests’ che bisogrierd

©porie wnarle dei Tum, i, qualche cosa come una.

huova musica: Si armriverd cosl, gradualmente, a

-gliorate. .Sz truccherd 41 rumore, si scoprivd Ia Ton

loré, prima che essl ipizino su. va

spetto por quel teatro che spesso: i ha rifiutati.
A questi si aggiungono ghi illetterati convinti che,
nella loro balorda ignoranza, -guardano al teatro

uno ‘spettacolo infinitamente superiore, a quello
che-puo dare la nostra lanterna magica che. essi
prendono in considéerazione sorridendo di. -com-
miserazione & $cusandosi con se medesimi s -

Jk Lk

Sempre ‘su- Cineq-Ciné Jean: Tedesco, in un ar-
ticolo intitolato Que e devenir le. Cinema?; ‘dopo
aver csaurientemente esaminato i} gid tanto di-
scusso problema’ del cinema parlante {(a proposito:
parlante 6 parlito? N.'d. R.) & dopo aver conside-
rati’ i ‘pericoli chene derivano casl conclude!

« Il'cinéma di. per se-stesso sa benissimo, grazie

scelta e di selezione,

wlLa macchina da presa che non sapesse Tene
scegliere le forme della realtd da riprodurve;, non .
darebbe - della -vita, che ul}’immagine]pint‘yta_ [ R

« 11 ritmo dellé immagini, a sua volta, trasforina
fare” con i rumori. In"altre. parole occorrerd. com-

sostituire le sonoritd reali, prima di registr‘a‘rlc [
gli apparecchi, con delle sonoritd inventate, m

genda dei rumord, si inventerd fina nuova armonia s,
Péssiamo allora’ domandarci: se;1 produttori: di
filins parlanti non siano su di una cattiva stratda,
Non sard il easo di invitare i produtteri ad esa-
rhinare Timportanzaidi ‘tali problgmi’ esfetict, che
d'altvonde in ¢inematografia hanno ud : grag 4
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L maggiormente a
‘quanto in America, ¢ quello di J. J. Fr. Stocls,

La rigenerazione

La possibilitd di allungare la durata della pel-
licola rappresenta un punto di grandeimportanza
nello  sfruttamento dell’industria cinematografica.

“Questa imporfanza si ¢ aeccresciuta ancora recen-
“temente, data la necessitd di avvidre la Cinemato-

grafia. verso sistemi sempre pit rigidamente in-
dustriali, dato che i
ramo deila woderna attivitd umana, benché sem-
pre assai larghi, risentono gid gl effetti-del grande
regime di concorrenza, Sarebbe supertluo, ¢ sarebbe
anche estraneo al carattere della presente Rivista,
il procedere alla dimostrazione dei vantaggl- eco-
nomici arrccati dal prolungamento della durata
della pellicota: essi: sono d'altra parte assoluta-
mente intoitivi,

Certo ¢ che il bisogno di upuluc ¢ — possibil-
mente — di eliminare dal filp le impuritd ¢ le
rigattre che fatalmente lo deturpano dopo un pe-
riodo di lavoro pil o meno lungo & stato sentito
sino dai primordi della Cinematografia. Si trattd
dapprima della semplice ripulitura della pellicola
¢ ciod della “climinazione dei materiali estranei

(polvere, grasso, piccoli pezzetti di celluloide, cce.) -
che-si vengono a mano a mano a deporre sulla

pellicola stessa’ e che sono poi arnche la causa indi-
retta. delle rigature,

Si ebbero cosl le prime macchine pulitrici a seceo,
o pelo mmbldo od a spazzola di tessuto morbido:
¢i -passd quindi alla spazzolatura ad umido, per
mezzo & spazzole operanti in liquidi speciali. Tn
segnito si passéd ai processi col quali la pellicola
veniva ricoperta con sottill strati protettori, sistemi

“adoprati qualche volta anche colle pellicole nuove;

ma 1 risultati ottenuti si dimostrarono insufficienti.

Anzitutto si osservo clie il problema del ringio-
vanimento del filbm non poteva limitarsi sempli-
cemente” a quello. della rlpnhtma o della prote-
zione contro le striature] ma si osservd pure ess
sere 110cc$°.ar10 provvedere a ridare ‘alla pellicola
‘quella’ flessibilitd, quella elasticita ‘¢ quindi quella
resistenza alla rottura che ne sono caratteristiche
quando. la pellicela & giovane.

‘La - fragilitd delle. veechie pellicole & qp(,cml-
mente: dovuta alla volatilizzazione degli olii cs-

© senziali della canfora e dei solventi contenuti nella
Ceelluloide: si cercod. quindi di riportare il vecchio

ﬁlm nelle primitivu condizioni mantenendolo per
un certo temposn un-ambiente saturo di vapou

“di eantora e di solventi della eclluloide.

Questi  diversi “tentativi hanno- infine portato
ai ‘moderni sistemi- i rigeneraziong, - che,

tati yerameute ragguardevoll, ~Questi sistemi di
rigencrazione. sono numerosi;- ma gquello-che, per
ora, ‘pifi risponde- allo scopo e che pertanto, tende
diffondersi, tanto - in - Europa,

chimico tedesco, ‘

La tecnica: del procedimento dello Stock si ba%q
s “effetti. fisico- dunnm e pud - essére suddivisa
in-tre parti:

@) ammorbidimento
‘della”parte della’ gelatina;
b) fusione superfigiale- del lato celluloide;

¢) processo di rigenerazione e d1 conscrvazione
del supporto“’dl celluloide,

Nel trattamento del lat() guhtl[m il ﬁlm vx(‘uc'

) fusionc supcrﬁciale

margini di profitto di questo”

grazie .
alla loro perfezione, perméttono di ottenere risul-

‘ processo Stock &

eimematsgrale

NTAL it

passato in un liguide che possiede 1a qualitd di
fmbibire Pemulsione rendendone la  superficie
quasi liquida, Al tempo stesso vengono aggiunte
sostanze chimiche che, mescoland intimamente
colla gelatina, danno alla superficie di questa una
struttura assai tersa e tale da rendere quasi im-
possibile Parresto e la penetrazione dei granuli
di’ polvere o di altre impuritd.

11 trattamento del lato del supporta di- cellu-
loide & praticamente simile. 1 solventi adoprati
sono una miscela di acetone, aldeide-acetica, ni-
tro-benzolo, cce. La pellicola, in- questo bagno,
ha una forte tendenza a liquefarsi e a gonfiarsi.
Dopa il trattamento si ha il prosciugamento, che
pud essere abbreviata per mezzo.di correnti @’ aria
tiepida; il rigonfiamento diminuisce sino a ridlare
alla- pellicola uno spessore quasi uguale a quello
di prima; le striature scompaiono e la superficic
del supporto appare perfettamente liscia c levigata.

Questi trattamenti — ¢ specialmente quello dal
Jato. dellimmagine — sono certamente interes-

santi ed  anche arrischiati quando si pensi alla
delicatezza dell'immagine. Dei due trattamenti,
il primo & certamente il pitt importante, anche
perchd & efroneo credere, come per lo pint si fa,
che la massima parte delle striature avvengano
sulla celluloide, Come si disse, ‘dopo il trattamento,
ambedue i lati della pellicola appaiouo perfetta-

. mente levigati ¢ lucenti, come se fossero stati xico-
“perti con un sottile strato di lacca. '

La combinazione dei due trattamenti produce
una vera e propria rigenerazione del film.

Una dclle caratteristiche pill interessanti del
‘& che la pellicola cosi trattata, non
solo ritorna allo stato nuavo per quanto si rife-

‘risce alla rimozione ¢’ ogni impurita e d’ogm stria-

tura, ma presenta mna trasparenza nei bianchi

- ed una brillantezza-che non si riscontrano neppure

nelle copie nuove. Sono stati fatti studi micro-
scopici sulla struttura dell’immagine d'argento

o si ¢ riscontrata una profonda differcnza nella

Cstruttura. stessa prima e dopo il trattamento; si

fecero anche varie ipatesi sulle cause che produ-

" cono, questo -cambiamento intimo, ma il fenomeno
. resta tuttoraoscuro, Cid che & indiscutibile ¢é il
- risultato,

tanto che. ¢ stato persino proposto di
sottoporre al frattamento anche le pellicole nuove.
Analoghi risultati, fisici e chimico-fotografici, . st
ottengona trattando il negativo.
B i
Lo sviluppo preso dal processo di ugvuemzxonr-

- escogitato dal dott. Stock ha reso necessario la

studio di un 1macchinario capace di permettere il

~t1attamcnt0 quotidiano di wn: grande metraggio

di polllcola.

Te copw vecchie e guasfe VENgono dﬂiltutto
passdte -in. una -macchina -pulitrice, la quale con-
tieng essenzialmente una seric- di rotelle circolari
rotanli, munite di sottilissime spazzole di- finissimo
filo".di: matlechort. Tali macchine hanno da ogni
parte cingue di codeste rotelle -a-spazzola ¢ lavo:
rano. automaticamente,” Il film, teso per mezzo
di -rulli, . viene  leggermente . pressato contro. o
spazzole, ‘contro 1o quali viene fatte passar per

. spositivo & di circa 6 minuti.

delle pellicole usate

otto volte successive, prima dal lato della cel-
Tuloide: ¢ quindi da quello della gelatina, In tal
modo la pellicola viene completamente ripulita
da oghi impuritd. Queste si raccolgono entro sca-
tole amovibili che si trovano sotto ciascuna spaz-
zola e che vengono svuotate di tanto in tanto.
Questa macchina @ costituita in modo che essa
si arresta automaticamente per qualungue incon-
venienbe si-verificasse (particolarmente in caso di
rottura della, pellicola); essa pud pulire roco ni,
di film all’ora.

L'dpparecchio nel quale si effettua il processo
di rigenerazione consta di un complesso lungo
cirea 4 m. e alto circa due. Nell’interno dell’appa-
reechio si ha anzitutto una spazzola girvevole,
destinata ad eliminare le ultime impuritd; quindi
la pellicola entra ncllo scompartimento conte-
mnente il liquido rigeneratore — mantenuto sem-
pre a livello costante —— e storre sopra una serie
di rulli immersi per meta nel liquido in modo che
questo si viene a ripartire uniformemerte sulla
superficie di pellicola da trattare. ‘Dopo di. che
la pellicola vienc condotta in una specie di ar-
madio a perfetta tenuta d'aria e chiuso da spor-
telli “di - vetro nel quale essa segue a. zig-zag un
percorso di cirea 160 m. Qui avviene la fusione
superficiale della pellicola, ¢ Paria dell’ambiente é
mantenuta satura di vapori' del liquido rigenera-
tore. ()umch la pellicola passa nel reparto di see-
caggio, che & del tutto analogo a quello prece-
dente, soltanto che I'ambiente &-riscaldato clet-

tricamente per accelerare’ I'operazione, La velo-

¢itd della ‘pellicola’ nell’appareechio & di circa- 50
cm. al scecondo, di mode che la-durata del pas-
saggio di un punto del fiby attraverso l'intero di-
Nella prima parte
della macchina vi sono apparecechi indicatori e
registratori. della veloeitd, del consumo di cor-
rente e della temperatura, poicheé da questi cle-
menti dipende la- durata-e in buona. parte anche
Tesito del processo stesso.

& kW

Oucsto processo, che & gquello seguito dalla so-

“cictd tedeseca Reeono, sta prendendo wun grande

sviluppe, non solo-in Germania, ma anche in
America. I1 tosto del trattamento & esiguo,
circa 20 centesimi al metro per il trattamento  com-

pleto (ripulitura e rigenerazione da tutti e due

i Iati della pellicola), Si hanno stabilimentj che sono.

i grado di trattarc oltre 50.000 metri aligiorno.

Un altro caratteristico risultato del processo
di rigenerazione & la variazione del carico di rot-
fura ¢ del cocfficiente di allungamento délla pel-
lcola. ‘Sceondo rapporti- uficiali- dell Ufficio sta-
tale tedesco per la verifica dei materiali il carico

di vottura’ della pellicola normale nen trattata

‘si riduce di qualehe kg.-eni. dopo il trattamento,

in valore assolute. Per contro il limite di allunga-
ments  parcentuale sale-dal. 17 "al 25 %. Questo
allungamento pu'c(’ntual(‘, a carico fisso, pur
pio kg. 7,5 perem, presenta un aumento di cir
15 %, Non & necessario -insistere sul vantaggio
che tali aumenti hianno nella pratica, qpvuahu('nu'
perquanto 1‘1gu‘1|da la durata della perforazione.

Tenax

vDuecento all’oru

IL siGNOR M. SCHENK, p1e51deute della Metro
Goldwyn "Mayer ‘d'America, smentisce categori-
camente la tiotizin upOLtata da parecchi giornali
dinematografici circa la fusionc dc]]a stessa  com-

. pagma con altre.

koK

iy Pnovosm DEL MINISTRO. DEELA’ Pubblma
“Istrizione, 1a- Camera ‘dei’ Deputati- Jugoslava“ha. -
‘approvata la legge che ‘istituisce il copyright -per

i lavori cmcmatograﬂm. Il “copyright urerd sino

caTR0 anii dopo: la morte dell’autore dell'opera.

Llinfrazione alla. #iseria sard pumta ¢on la pu-
glone da un minimo’di. 3 glmm ‘ad  1in 'massimo

"di‘6 ‘mesi:e con-1a multa' che ‘varia “‘da‘un mmuno‘

c]1 ‘100 ad Uun masslm T60. ooo dma]l

I f lms 1nc11m1nat1

C ; e * o

HA AVUTO. ‘Luoco IN oumn GIORNI l’annuale
riuitione ‘deglirazionisti: della Ufa: ﬁlm 11 bilancio
el il progxamma presentati- dai dmgcntl della
casa tedesca sono stati approvati'dopo brevlssima
disenssione. 1. da notarsi la’ nomina a membro
del »‘,Cor'lsi,glio d’Ammmlstlazmn_e dlel

signor Lcs",

derer‘che @ anche vice presidente del Cons. d’ Amm,
della’ Terra filin 041‘apptesentante'del forte gruppo.
finanziavio. I.  (z.  Farbenindustric. Cid fa- pensare
all’esistenza di un t"LCltO accordo “tra la- Terra
flm ¢la Ufa,
Hk

DURANTE 1 I‘RIMI 3 TRIMESTRT del 1908 la-Ceén-
sura cinemaLograﬁca inglese:ha visionati 550 films
di cul 111 americani;” 62 tedeschi; ‘53 inglesi; 17
f1ancosv 4 1ta11'un, E 1ussr 1.danese,

HCK K

IL GovnRNo Pom‘omrrsn ha emanato un de-
creto in virth del gquale i produttori portoghesi
non" potranno .importare. piti- di- 1o films stranieri
per: ognl film di produziohe’ nazionale. -

« * * * . - . »

Dx INromlAnom DI "FONTE . inglesc. appren:
diamo che il ‘proséimo- Cotigresso Internazionale
di Cmcmatograﬁa Educativa .che: si dovc.va te-
neve:'a Berlino; ‘si.terra mvecn a V1enna

o SRR R
SELONDU QUAN’I‘

- -

UBBLIcANDO - da

VIENE -

qualchc tempo -la stampa sothma I'espansione ;-

e lo svlluppo della pwdunone (‘mematoglaﬁc

A Mt 1o S OSVETTT TS

russa-avranno un grande impulso. Il Governo del-

I'tJ, R. 8.8, favorira la costruzione di una eittd. -

cinematografica che dovra ‘sorgere mei - dintorni

. di’ Mosca su di un’terreno di-piit.di 60 ettari,

Il Governo Russo ha messo. a’ disposizione de-
gli ideatori di guesta impresa 5 milioni di rublii
“Oltre:a ¢id, nei dintorni-di Kiew &in costruzione
un grande stdlnlimento di plOdllZlOlle che sara at-
trexzato. il pit modernamente possibile ¢ che sard

in condizione di produi‘re pitt di 40 films all aniio.. ~

NEEE
L'UTILE. NETTO DEL 30'rmmrw'rm 1928 realizzato
d'll] Umuersal “film Corporation & di 6’55 383 dollau.
P

all’in-

S COSTITUITA A GLARIS N SVIL/I'I\A, comn’

uiy Célpltcll(' di 500 “iila franchi svizzeri tma nuova

. societd dvnommata « (‘Lcolﬁna» per la pmdmmc

cdi flms a colon ; o

*’h)h

‘Ms Len vi - Fowsst (uno"degliwinventori del

Jfilms parlante) ha intentato un processa alla “Fox-

Alm sostenendo. che il sistema Movietone, usato -

dalla” Fox per i filims -patlanti,”.¢ stato: tr<tLt0 di
sana pianta dai suot. brevetti: 11 tribunale’ di
“New-York non™ s & ancora. pronunziato.




grandi films che presenta la

Societd Anonima Italiana

lf'flms Paramount
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Gli amori di

Madame Pompadour

una produzione deila

BRITISH NATIONAL PICTURES LTD.

con

Dorothy

Gish

e

Antonioc

LA TRAMA

Fin dalla pii tenera etd, la futura reggitrice dei destini della
Trrancin s'eva paseinta in questa bella profezia, dettale da wn'in-
“dovina: «Avrai nelle tue maini il ovore di un Re, ¢ tutta una na-
gione ai tuoi piedi », Difatti, appena Madame de Pompadour entrd
a Corte, Lidgi X 17 Lamd od ella ébbe il ¢ potere » reale della Fran-
ein nelle sue piceole uani. ' } } .

CUna vita dic Tusso, di-‘plaeeri, di amori, di avventure. Adora-

wione od adualazione da una parte; odio profondo e disprezzo Lev-

pibile dallaitra, Tale la vita detia Favorita, - ) :

s ehe un gigeno, Vamore vers Lo dischiose e porte delia fo-
licith, Llamore per un povero artista; Rewnd: Laval,-Questi, purod,
Podisnova, come, Lot li ¢ forse pit di tuttic La favorita bellissina.e

Tatale deve uagcondere:la sua pe somalith nells vesth di_una mo-

desta eamericra pofavsiiamare; ¢ ei esge, Ma it conte Mawrepos

che Ia ddesidera ¢ Ja odia, spia (uiti eunt passi. seopre Uidito

euna notle fa zorprendere |- due amanti dai suoi sicari. Llastuia

Moreno

DEL FILM , ‘

Vavorita, ‘rivela il suc essere ad alta: voce ed ordinu. P'arresto di
[aval... core; cospiratore. Qosi I'amante & salvo, ma- conosce
ormal — il . novie vero-della donna che ama... Comungue nuon
pud pit odiarlal’ In prigione, quando ricove un messaggio e le
guardic lo econducono da Madame Pompadour egli non si ribella
ol accelia di entrare fra le guardic debeorpo.della Favorita. Gl
appuntamenti elandestini fra la potente dami: e Laval siripetone’
spesson Mentre preparano Ja fuga per godere i pace il lord amore,
Maurepas avyisa il Re di quanto # sta tramando.

11 ;\I(mm‘ch. offeso nel suo-opgoglio, mirdceia di ueeidere Taval
o diesiliave la Favorita, Allora [a paura di perdere quel husso e
qual, poteieeni tutia lasun: vita ha tosn, costringe Ja- donna alln
vivunzia del’amore, René, col caore infranto, vitoria alla suaarte;
mehtre enlei el non s rinniziaee agli agl, pur conipreidendo di
aver spezzato, volontarinment e, 1o sold bellezza della propria vita

‘ripiglia. it suoi balli, T suoi,intright e il sio ruvly forsto e falale.




Dorothy Gish

La citth di Daylon nellOhio (U. 5 . A.) & nota per le sue fabbriche
di automohili e di aeroplani, ma forse & ancora pilt nota per aver

dato i natali a Lilian ¢ Dovethy Gish le due sorelle famose del Ci-

nematografo.
Lworothy ha una
toressarsi della  « recifazione s quando appena
‘d’oro arrivava- all’orlo della tavola da pranzo. Aveva solo 4
anni, Si dice che la signora (xmh mamma ne fosse strabiliata e

carriera stupefacente. Ella c(ammclb ad in-
il suo ciuffetto

COIMIMOBRL,

Alletd di 12 anni Dorothy prese la solenne deeisione: sarebbe>
stata -artista cinematografica. L cosa avvenne cosl: Dorothy e 1is
sorella Ldlign si trovavano ad ammirare Mary Pickford nel veechic?
Studio della « Biograph »

— (Cosa sono queste bimbe, Mary? -—
tistico David W. Griffith.

— Oh! nient’altro che le sorelline Gish,

domanda il Direttore ar-

Dopo questu presentazione il grande cineasta entrd in piena con -
versazione -con le fanciulline:
— Vi piace il Cinema?

— Molto interessante
domandandomi  so

(Is Lilian che risponde). To sfe?

non & il caso di dedicarmi all’art.«*
muta...
~ Pure io! — interviene Dorothy.

Veramente? Benissimo! E quando intendereste cor-
mineiare a. « posare »? . l
— Ditegli, Mary — le sorelle parlano insieme -
che siamo pronte, non appena voi lo permetterefes.
i1 seguito & noto. Grifiith portd le due sorelle, d’iiws
colpo, alln fama ed ora Liliun edita. per suo conters
mentre Dorothy, dopo una fantastica produzione irs
Anerica, fantastica per numero di films e per sires-
cegsi gtrabilianti, ha varcato Poceano e pi & dedicatn st
tutta nna serie di interpretazioni clie apporteranno el

suo nome sermpre maggiore fama.




anche se oora parla correttamente inglese e visa esprimere delle

Antonio

Venti anui fn, dnfonio Moreno era un ragazzaceio che lavorava
presso il fornaio di una piccola cittd della Spagna del Sud.

Ogei ogli goida In s asuto, 1 suei cavalli, veste elegantementé,
possiede una vastisgima casd ad Hollywood, ma — vosa da ap:
prezzare - uon ha perduto la semplicitd, i1 buon nmore, la gioia
di vivere ehe formanoe Lie sua spiceata personalitd, Quell’unica cosa,
Insomma, che dopo un viso ed una figura fotogeniea, & arra di sicuro
suecesso al Cinematografo.

Quando Antonio Moreno parle della sua adolescenza i suoi oceli
neri ¢ lucenti hrillano Jdi giola. Egli non disconosece il suo passato,

profonde e personali osservazioni sullo sport, sull’arie, cce.
La sua « fortuna » comineid un giorno in cui, in-
voee di wecndire al forno, andd a ginocare in piazza.
LPawsd una coppia di americani. Tu adottato e spe- -
dito & Gibilterra perche imparasse 1 primi rudimenti
Cinglese, pol rageivnse 1 suoi protettord in America
uve gli Tu impartita una istruzione ed una eduecazione
completa. Parlando con Antonio Moreno, ogel, una veritd
balza {fuori: quei due anericani non shagliarone nelta
seckta od in seguito non devono essersene mai pentiti,

Egli ¢ ritornato nelly sue piccola eittadina spagnuola,

Ha trovatbe butto come prima, salvo un suo compagno:
di giiloeo nwlbe ingrassato ed il padrone-fornaio molto
pitt’ gentile.

Moreno
In quella cittadina ¢’d un solo hotel. B naturale che, durante il sog-
giorno, il signor Antonio Moreno vi si siafermato, abitandoviil piltbel-
Pappartamento. 1id egli ama ripetere: « E pensare che un tempo, prima
di dedicarmi all’ Arte del Pane, fui fattorine in quello stegso albergols.
Non gi direbbe, questa, una trama cinematografica? Torse ancorn

pit sorprendente...

Antonio Moreno, ha interpretato un’infinith di grandi films: ma,:
fermandoci alla produzione Paramount, ricordiamo: « Bl Tigre »
a fianco di Fstelle Taylor ¢ « Cosetta » con Uindiavolata Clare Bow.




 Gli amori di Madame Pompadour

DPer Pescengione di questo film, st pud dire che si siano
audato o seovare le energie fattive migliori del campo
" einematogratico mondiale.
CLa trama & stata tolta dal eelebre layoro teatrale di
Rudalph Sehunzer e Brust. Weligh.
Lo scencggiatura & stata trattata da Frances Marion,
e competente eceelsn in materia.
Lit parte teenied, vhe & il lavore pil difficile, & stats
atfidata o . A. Dupont colui che licenzio al successo il
fitm i Emil Janning del 1926 « Varieté s,
i Totografia- fu cwrata da Rey Overbaugh un operatore
eni sidevono films di edcezionale valore.
Direttore artisticor Herbert Wil-
eor MOEOTCOTLE UNo dei migliori,
H non il migliors, direttori
cinematografiel enropet,
Ruli ha diretfo Pultima
produzione diDorethy(Rish .
che miete steeessi invon-
trastatiin tutbo it mondo,
():‘f(-r,n'rére})lm parlare
oradegli interpreti. Fatti i
dhae grandi nomi: Daorethy
Gisk o Autoniv Moveno sl
potrehbe anche tacere de-

gli altri, poiche, generalmente, i grandi accentrano tutto
Yinteresse. ‘ : .

Mz in « Gl amori di Madame Powpadour» compaiono
attori che sono artisti superbi, Tali; Henri Bose che nella
personificazione diffivilissima, del Fe Ludgi XV raggiunge
una espressinne artistica siperha. Cosi attore che jm-
persona Pantipatics figura del Conte Maurepus, ciot Gibb
MeLanghlin, non potrehbe essere stato seelto con pin
oculato criterio. )

¥ poi ¢i sone attori come Nelson Keys ¢ N arsa Beauplan
¢ Marie Aadt, ecc.

11 pittore Domergue, giovane affer-
mazione dell’arve francese, ha cu-
rato i figurind i M.me de Pom-
padour.

Da queste brevi indica-
zioni risalta evidente la
volontd chie ha guidato la
realizzazione di«(iliamo-
ri di M.ne Pompadour »
raggruppare quello che
¢'era di muigliore e in Ame-
riea vin Huropa per edi-

tare wn «capolivoro v

Gt & vinseitd.
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it pubblico e il film " La Passuone d,l Giovanna d’Arco ,,

Il visultato di un Concorso.

In occasione .delle prime rappresentazioni in
Italia del film « La passione di Giovanna d’Arco»,
il Cinema Reale di Milano aveva indetto un Concorso
fra il pubblico per i migliori giudizi critici sul film
¢ sullarte del realizzatore Carl Dreyer. La Com-
missione csaminatrice, neminata dalla. Soe. An.
Stefano Pittaluga per 'aggiudicazione dei premi

‘¢ composta dai signori: comm. Mario - Ferrari,

Presidente Soe. An. Tminobiliare di Porta Vittoria,
prof. Francesco Manelli, Direttore della rivista
« Cinemalia » eav, rag. Lusgi Ruscond, Segretario
‘Amministrative del Sindacato Tascista Giornalisti
Lombardi; dott. rag. Umberto Masetti, Corrispon-
dente della rivista «Cinematografo», rag. Pielro
Mander, Ispettore artistico della-S. A, S. Pittaluga,
ha rimesso la seguente lettera a conclusione dei
suoi lavori;
« Milano, ‘13 dicembre 1928-VII

« Spett. Soe. An, Stefano Pittaluga, Torino.

«Questa Commissione, incaricata di aggiudicare
«i quattro:premi da codesta Societd messi a dispo-
«sizione per i migliori giudizi eritici sul film « Gio-
«vanna D'Arco» di C. Th. Dreyer, si pregia comu-
«nicare che ha chiuso i suoi lavori.

« Oltre cinguecento risposte si sorno dovute esa-
«minare, senza tenere uel numero quelle che non
«si uniformavano alle norme tassativamente fis-
«sate nel regolamento del Concorso. Una gran

«parte, invece di giudizio critico, rappresentava
«lmpwsslom soggettive, o pure e semplici affer-
«mazioni-pro ¢ contro il film in quosuou(“ ¢ delle
«rimanenti si pud dire che nessuna sia stata com-
« pletamente - soddisfacente, ¢ pienamente tran-
« quillizzante per la coscienza della Commissione,
« chiamata a giudicare ¢ a premiare: nessuno ha
winvestito in -pieno Popera del Dreyer nel sun
«complésso e nei suoi particolari,

«Tuttavia, scartata la proposta di dichiarare
«non soddisfacente il risultato del Concorso, e di
« devolvere a scopo di beneficenza la somma desti-

- «nata alle migliori risposte, la Conunissione aggin-

« dicatrice si permette indicare a codesta, Spett. So-

«cietd, con la rispettiva graduatoria, le quattro

«yisposte che, a suo parere, emergono sulle altre,

«e¢ che si allegano in copia.

« Con distinti saluti,

« irmato: ‘La : Commdssione:
comm. Mario Ferrari,
Francesco Maunelli,
cav. rag. Luigi Rusconi,-
dott. rag. Umberto Masetti,
rag. Pletro Mander.»

Lg risposte premiate sono Ie seguenti:

Primo Premio Millecinquecento lireé in contanti;
z5- biglietti omaggio pel Cinema  Corso; 23 bi-
glietti omaggio 'pel. Cinena Reale,

« Film interessantissimo in - s&, ‘e’ per- quanto
mppquntq in tema di tecnica.e d] per fezionamento
cinematografico.

«'Basato comela tngcdm cla.sslca, sopra’ una
unita di tempo, dii luoge c di azione (quest’uitima
#idotta al ininimo. indispensabile) il film raggiunge
una - crotivitd, ‘e avvince lo spettatore alla sua
drammaticita,  in forza non di un. succedersi di
visioui, frutto di irtifizio scenico, v di esterni ahil-

‘mente interpolati, ma di un gioco di imagini e

di ‘maschere, mirabilmente espressive e sop1atutt0
comunicatlve.,

«la clnematograﬁa non -pud essere, se vuole
avere uha propria:e intrinseca 1ag10nL di vita ¢
d’arte, soltato rapprcsontazlonc di visioni tolte
dalla wita esterna, ‘¢ pill 0. mecno artlﬁcwsamcntﬂ

" golorate ‘dalle possibilitd “dei :teatri di posw' ma,

sop:atutto creazione “di- sensazioni,: ‘dake - dalle

. ‘imagini, tanto:pin forti, in-quanto-a gqueéste imagint

& tolta la'comunicazione scritta o parlata (In que-
sto film tre quarti-delle didascalie potrcbbeyo, ad
esempio,, essere SOppresse Senza darino). Non di-

‘vc1samentn la tragedia Plassma, priva-anche essa
di finzione.scenica, fondava la sua forza sulla pal.—

lata:

la'scena del rogo ¢ gqialche quadro:della folla) con
fotografiz e luei perfette” clie mirvabilmente: asse-
condano. 'atmosfera trasumana. del dramiua, in-

“terpretato ‘in: perfetta  armonja con lo spirito ‘del
reéalizzatore, questo &.un-film che.ongra C, Dreyel .
‘c I’arte cinematografica francese:

ngw Mmzzmz, Vla Bosql, 2 Mllano »

« Eseguito qua51 tutto sui prmn piani,” mirahile. -
“jella scelta .dei- tipi o.del particolare (basterebbe

ehpemmategralfe

Secondo Premio: Mille lire in contanti; 15 bigliettl
omaggio. Cinema Corso; 15 higlietti omaggio
Cinema Reale. R
« La «Passione di Gilovanna d’Arcox» &, certo,

un filin che impoue rispetto. Ma in esso mancano

le qualitd essenziali che danno alla cinematografia
la sua ragion d’essére; ossia, azione e movimento.

« Troppo statico. troppo contemplative, questo
film costringe lo spettatore a svguire (‘le‘(‘sslulll
di fisionomia per metri ¢ metri.

«Sullé schermo passano la psicologia di un es-
sere che soffre ¢ quella di essere umani che hanno
la missione ¢ la volonta di far soffrire. E non altro,

« Troppe poco per. un lavoro che deve essere
conipreso dal pubblico e che deve, principalmente,
interessarlo e divertirlo,

« La fotografia ottima e la interpretazione eccel-
lente non sono sufficienti a giustificare nell’insce-
natore la completa incomprensione -della parte
speculativa di un film. B

Altonso Ligas, Via Stilicone, 31, Milano»

Terzo Premio: Cinquecento lire in confanti; 1o bi-
glictti omaggio Cinema Corso; 10 bigliettl omag-
‘wio Cinema Reale, ) ’ :

« Interessante esperimento di una nuova arte
cinematografica, arte che in aleune seenc raggiunge
una potenza- d’espressione veramente suggestiva,
¢ tale da sostitnire, e forse superare, la parola,
poiche si affida alla forza d’espressione, sul viso
winaio, dei pensieri e delle. impressioni interiori,
Cousiderato alla luce di tale giudizio il film & senza
dubbio degno di ogni lode e apporterd nuevi per-
fezionamenti alla tecnica ecinematografica, .L’ob-
biezione che si pud muover ¢ ¢solamente un po’ di
esagerazione in cui talvolta s'incorre in questo film.
Chierici vag. Alberto, Via Solferino, 30, Milano .
Premio di Consolasione: 25 biglietti omaggio Cinema

Corso; z5 Diglictti omaggio Cinema Reale.

« La « Passione di. Giovanna d’Arco» & saopra-
tutto opera di squisita sensibilitad. Non si pué scin-
dere il soggelto dalla sua realizzazione, perché Ia

tecnica nasce naturalmente. dal  soggetto, ed &

wna cosa con esso. l7aholizione del particolare
vanamente decorative- e coreografico costringe
Iattenzione dello. spettatore sulla  vera 'essenza
drammatica del poema.con un'intensitd tanto piu
forté:in quanto meno distratta dall’accumularsi
dei particolari, Le. figurazioni che s’alternano .in
un ritino musicale (che rende inutili le didascalie)
contribuiscono a fare: di questo film (come & ogni
vera opera d’arte) un'opera di squisita sensibilitd
prima ancora: che &'intelligenza; )
Domenico de”‘Punli, Via ~Piermarini, z, Milano»

Ad ognuno dei vincitori, le Riviste Cinemalografo
¢ ‘Cinemalia offrono in dono I'ahbonamento pel
1929,

Rilieviamo anzitutio la precisa obictiivitd ed tmpar-
sialitd delle Comanissione, che ha assegnalo i premi
a quattro gindizi vappresentantsi . lespressione di
quattre lendenze Vyna diversa dall’ altra nei- prineipi

Cinformatori. La riserva’ che ¢ fatla nella relazione

evidentemente st riferisce alln mancanzq di un giu-
dizio ‘che desse nella forma.pit concisa Vesatia defi-
nizfone - eritica’. dell inferessante opera  del Dreyer]
e lmsezgnazwne del secondo premio. ad una criticd
completam ente -negativa: sta certo a rappresentare il
viconoscimehio. At wra corrente wolata nelle #isposte
¢ manifestatasi nelle accoglienge di una parte degli
spettators in genere.' Nelle visposte premiaic REENER Y
anclic non i possa in tutte vilevare una convincente
conoscenza tecrica “che. ton  cra Mchwsta, e qiella
Jorma lctteraria che Penita dei premt avrebbe fatio
desiderare ——. 5t nota Wi riuscito sforso di intelligente
interessamento ‘del. pubblico che va olire il falto ma-
teriale. del 1);'emw. Ed in cid vediamo la yagione del
successa  dell'oitvma  ‘iniziativa, che ci angiriamo
venga ancora vipelula ed estesal

Non credianio ‘all utilita. dirvetta nei confronti del-

Pindusiriale, é déllesercente, in quanio- le risposte

ed: 1 gindizi vivelino. gusii ¢ tendenze nel pubblico,
dei quali Puno. e allro-possanoe tener ntile conto nella
sechta idellq. produzione da realiszare o da rappresen-

tare. Una tale manifestazione é gid pin che evidente.
dai Borderawx degli incassi ed ha lg sua pii viva

es{:rﬂsszone ncll'utmos}‘em di commenti ¢ @ impres:

sioni espressi ed inespressi che riempie éd anima

la sula de pubblico- spettacolo. L’ industriale e Ueser-
cenie che nown.sapesse. trarne efficact. insegnantents,

- non-solo, ma che non prevedesse. il risultabo ‘di. uno

,sﬁctt'wolo fmma ancora. idella m{:presentazw:w con
Maggioy 0. minore. esaltessa, potreblie, cambiar e

v

- ¢ ypassione gmndc, screna, - solenne, ed anche sen -

intermittente; ma not ‘deve mancarglt I'osse.rw-_.

‘mlvolm Pud: escerle ll'b HOR - COmunE- inipaceio. i "

1

sticve con heneficio suo ¢ del pubblico. 1 se la [)ru-
vistone in casi come quesio fosse incerla-o. facesse
pensare ad wi pi probabile. insuccesso, maggior lode
sia’ data a chi affronta la battaglic; in casi come que-
sto, diciamo, perché il flm del concorso & wia severa.
manifestazione d'arle. o
Rileviama per contro wna grande utilild in quests -
concorsi pel faito che costringono aulomaticam ente.
la parte migliore del pubblico a meditare sulle dm~
pressiont viportate che comunemente st dissolvono
senza apparventi visullaii pratici, a fissare la proprin
altenzione su lo spettacolo the pin Uatirae ‘propria
per Vimmediatezza delle sensazioni, i breve, potendo
oltenere cost wn miglioramento qualitativo del pub-" .
blico a tutto bmrfcm dell'eserm io cmemutoqmﬂco(

Taccumo tascabile

) XIII
Lartista deve avere una cylbura; ma mm b 1))
rendersene schiavo. R |
X1, :
Il vero artisla, & qualsiasi aric appartenga, se
domani §i-troverd i conflitto tra una vivida visione
¢ le attrattive di un manierismo che vorrebbe amare,
non deve in modo assuluto esitare nel Sacriﬁci’u,
di questo wltimo.

XV

Il gusto non pud ¢ non deve essere chinso ed
smmobile Tn un recmto di inviolabilitd che f)er
maolli & sacro.’ .

XVI.

Le fitms buone ci danno un diletto ¢ ¢i mr‘an-
dono wi tnteresse. Percio, considerata la sensasione
che  promuovano questa mon ¢ aliro che- lo. adem-
pimento di cio che Pautorc voleva oprare su dz noi
spellatori,

XVII. .

Colore che credomo di conoscerey con la-loro pre-
sunzione, cosa sia Parte cinematografica- ¢ che, al
contrario, hanio daio prova a1 non - capirne un'etie
con le loro realizzaziont, Sono ﬁroj‘n'w gli yomini
che- voirebbero sbavrare le porte ai -nupui capaci
ed omesti. Le parie di quesin artc cinegrafica, se
debbano restare aperte perchd vi enirino uoming
degni. ' essere considerats, non debbona chintdersi -
ai primi che moriranio di pm[)ma nano e per me-
sorabile legge.

' XVIII :

L’m'tc nasce -anche dalla_ facilitd - del ‘buono che: ]
non §i. ricerca, come le cose steniate -e fattc oK
difficaltd. . S

XIX,

L sempre bem ed autile mmmcntare che la.cine: .
natografia talinna non rlovm mai cssmz wnlarie
basata. sulla tnvitasione. . :

- L'arte deve esseré al.di sopra di ogniiastio. L’arie -

plice. Lo sprone ne deve essere solo -4l mggmngewevl'
V{deale, la sola aneta per nov o ber ld zbafrm. :

e XX ‘ :
L mscmmtum deve essere 1;»5[)1,71110 du wn’ mqegna i

zione ‘dal vero.
: }LXIJ )
Se al mmore che si Jo -0ggi intorivo: nll’ar e Cine: -
nmtogmfcn., rispondesse. una, ‘eguale sincerita di
‘septimento, Torlo NeSSHlL femybo sirehbe da compa- '
rare-al nostro. i o B
XXIIL ) ' I
“Llavke ¢ ;bummmta vistone; ‘¢ ki-sua “vita: e ;i)rm- :
cipio-da uwne lucidezza i wnmaqme'?cha st nelld’s
fantasia di cui Dartista si inuaghisce. By s¢ per ca\so‘
pud  essere dzsswmle dalla rcalta{obbwttwa, questa

Emanuel Manuel
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cinematogra fo

MILANO

(Unberto: Masetti) = L'anno vecchio si chiude e
s'apre l'anno nuova con tre programmi, nei princi-
pail cinematografi di prima visione, che sono un au-

* gurio ‘ed una promessa per 'avvenire della cinemato-
graha italiana; augurio tanto pill vive in quanto le
“eoincidenze sono fortuite. Al Cinema Corso si inizieno
le rapptesentazioni del film Pittaluga « Gl ultimi Zar »;
Reale stanno per aver:inizio quelle di « Kif Tebbi»
dell'AD.LA,;-¢d al S.-Carlo col 2 gennaio passera « La
vﬂrande ‘tormenta’» di Ca]lone, frutto 'di ‘comparteci~
‘pazione industriale amerlcano—europea alla quale
! Ituha ha--preso parte. Esamineremo 1 risultati rag-
* giunti ‘dai tre films in rapporto alle: accoglienze 'del
“pubblico ‘nelle prossime nostre note.’

. Tra 17 films che precedono questo gruppo, il maggior
suecesso & stato raccolto al Cinema S. Carlo da « Amore
& mare”, nel quale vediamo-un Ramon Novarro gio-
vanetto come .poche volte lo abbiamo visto. Simpatico
lavoro, realizzato da-W. Night sequenda- quel. eriteri
"che vediamo - costantemente . prevalere, ‘con successo,
nex. films Mctro—Coldwyn. E vero che spemalmente glt
ultlml atti sembrano estratti- concentrati di pugl]atx e
zuffe’ non- sempre edificanti, ‘ma il pubbliro supera
~facilmente il leggero urto di‘nervi quando si trova di
fronte a tre attori di’ ottima scuola ‘come sono Ramon
Novarro, Jown Crawford ed Frnest Torrence. Pub-
blico. foltissimo ¢ soddisfatto, ‘mentre al” contrario éra
stato per la - precedenteinfausta « Corona. di- fango »
della- Fox,” e freddo ‘per « La montagnn de]l amore »
della Ufa, -~

“Al Cinema Corso dlscretn, ra non eccessivamente
_prolungato successo de « Li'allievo .dii West Point »
(M.:G.-M.) tosto segulm d4 «Pompieri per ardore»
che nulla aggiunge ai- menti - della- Paramount,

Al Cinema Reale precedettero « Kif Tebbin 1 films;

"« Mdscherata d'amore» di Geninache; senza dire al-
: cunché di nuovo, ha divertito convmtamente il pub-

2l -giustificazioné non & pitr plausibile, Benehs 1o Garbo

blice per la finezza con la quale & stata sviluppata una
situazione che deve aver particolarmente sollazzato 1
pubblici berlinesi; « Vita nuova » con una Pola Negri
ringiovanita ed un Tullio Carminati viceversa; ed

infine « Vienna Danzante » frutto di compartecipazione

europeo-americana sotto la bandiera della Defu, filia~
zione germanica della First National. Scarso successo.

Al Cinema Regina, Buster Keaton ha nuovamente
suscitato la pilt schietta ilaritd in « lo e il ciclone»
con la sua recitazione paradossale per l'anacronismo
umoristico delle situazioni in rapporte alle sue inte-
ressanti espressioni, Orchestra sempre insufficiente
come numero ¢ come cura d'esecuzione; ragione non
ultima del fatto che questo centrale cinematografo
non & qucst anno frequentato come mavgxormente lo
potrehbe essere..

VENEZIA

(cl ) - Con’unuu - generale la buona prograrm-
mazione in tutti i locall cittadini. All'Mtelia &slatovi-
sionato «I1 poeta vagabondo » degli Artisti Associati
con John Barrymore, Conrad Veidt & Marcelline Day.
Soggelto a' sfondo storico avventuroso riuscito bene
per la speciale e indovinata interpretazione del pro-~
tagonista principale. Anche Conrad Veidt hia sostenuto
nel ‘miglior modo la figura di Luigi XI forse esageran-
dola un ‘poco. Un buon successo. Al Massimo « Bar-
delys 1l Magnifico» (M.-.G.-.M.) diretto da King
Vidor e interpretato da John Gilbert, Eleanor Board-~
man, Roy d'Arcy e Karl Dane, Un complessoartistico
come si vede,.: magnifico da cul si sperava, almeno
per gh attori, qualcosa. di pitt. Al Rossini Dolores Del
Rio in « Corona di fango » (Fox) trama anticinemata-
grafica che, pur essendo svolta bene, ha un. po’disil-
luso il numerosissimo - pubblico.

" All'Olimpia « Mary... del mio cuore » (My best girl).
Successo pieno ¢ meritato: di Mary Pick{ord, ottima
come sempre. Notevoli, per la direzione artistica, la
presa di esterni notturni' e la buonissima scelta degli
attori di secondo piano. Peccato che in parecchi films
degli . Artist] Associati, mn questo come nel « Ppeta

‘vagaborido »'ad ‘esempio, non sia fatto il nome del

direttore di scena.

"Un altro buon successo ebbe al Modernissimo « Russian
di Marto Bonnard, umana. ed appassionata vicenda
di una madre russa che in Marcella Albani trové una
interprete perfetta ¢ artisticamente latina. Pubblico
numeroso.

UDINE
(G Galanti) — All’ Eden, Con «Slim Papa v Karls

~Dane ha rivelato di avere possibilita artistiche relativis~

sime. "E meglio che ‘questo - artista si accontenti delle
figure di contorno_se non vuol perdere la simpatia e

. popolaritd acqunstate con ¢ La Grande Parata ». Sono
“stati proiettati” poi’due colossi della cinematografa in
‘pieno- contrasto di concezioné e di scuola. € Ali» gia

decantato -da tutta 'la  stampa ‘nazionale ha oltenuto
anche a Udine un lieto successo, In questo grande
flm la tecnica ha ragglunto dei grandi effetti+ il dina-

~-misma. & riprodctto -in: modo ‘superbo. Perfettamente
all'opposto, ispirato all’amore ed al sentimento & « Frate
Francesco »_che ha richiamato il pubblico delle grandi -

occasioni e Ja soctetd eletta di tutta la proyincia.
All'ltalia. 1] « Fantasma dell'Opera » con Lon Chaney

. e« Femmine Folli » hanno teriuto il cartellone per due

settimane rlchmmando numerosissimo “pubblico ‘che

o »hd Fivisto: con piacere quesh due grandi films:

BO Lo GNA

(G Fes[t) — -Un. insuccesso & un successo, che me~
ritano . qualche considerazione. « La ‘passione di- Gio-

‘yanng dArco » del Dreyer & caduta &l :Savoia, dcpo
‘appeéna-tre giorni di programmazxone.

‘« Anna- Karenine s tiene lo schermio :del Moclerms—‘

simo’ e del Verdi, che segnaio ogni- sera degli esauriti,

1l'¢ollega U. Maseth in un articolo del numero scorso
accosta gemalmente 1 due; Javori ‘per il loro comune

-6 modo espresswu »basato in mngglor parte sui primi

& primissimi’ pxam di faccie: I primi piani’ di faccia
non sono. nuoyi, & nuovo il farne la parte preponde~

non’ sempre- .prégevole; Nella' «Passione di *G. d'A»
vii.& una giustificazione plausib .81 tratta di npro~

animo, quindi il lore! vnlfo, sloto sguiard; in <A, K. »

ed 11 Gilbert: Ii - rﬁndano sopporlablll,

50N0 tropm e ¢ dicon poco, sono monolani e anche
un po’ mamerah, In un soggetto simile bastavano
pochl nel momenti pitt salienti dell’azione; di quella’
azione che & ridotta troppo semplice e lineare in con-
fronto al forte tumulto passionale ‘del romanzo, ed. ¢
anche falsata, In questo film manca tutto quello che
nel romanzo & contrasto, movxmento, moltitudine,
ambiente, costume, vita: la trama & ridotta ad un
tenue filo che allaccia due esseri sulla strada di Pietro-
burgo e li divide, dopo quattro o ¢inque Incontri,
tmglcamente, tragicamente come ¢t dicono le troppe
didascalie, ch& Ja tragedia rion solo non si sviluppa,
ma non nasce nemmeno, visivamente. Visivamente
dominano ‘due faccie, 1 loro baci, 1 loro dechi, i loro
occhi e 1 loro baci ancora; ma nen sono né Anna Ka:
renine, n¢ il. Capitano Alessio Wronski di Toltsoi.

Il successo & evidentemente sproporzionato al me-
rito del. film, ed & dovuto ai due interpreti sui qualié
stata impostata con molto buon fiuto una pubblicith
iperbolica, ed anche alla popolarita del romanzo,

Mentre l'insuccesso della « Pa'ismne di G d'A.» &
assolutamente immeritato. Il film si & presentato per
quello che effettivamente era; ha chiesto sinceramente
il glud)Z]O del pubbllco nuovo, non ha voluto 1} trucco
né sul viso degli attori, né sulla pubblicita. I} pubblico
sulle prime non ha compreso e non ha avuto nem-
meno 1 tempo di ricredersi, e non ha trovato nemmeno
chi abbia saputo imporglielo. « Vulgus vult decipi»,

Come merito artistico & molto superiore ad « A. K»
&'pitt vero, piit sincero, pill vivo; segna veramente
una nuova tappa verso lo sviluppo ulteriore .della
tecnica. Ci si sente il polso e I'anima di un direttore.
E noi I'abbiam visto mutilato.

Fra qualche anno il flm « A, K. » sard dimentjcato,
ma [a « Passione di C d'Arsi nvedra volentieri € se
ne riparlerd,

Al Savoia & ‘piaciuto « Servizio - per sngnore » dove
Menjou il « pitt elegante, 'cterno cameriere » ha vera~
mente divertito.

‘A & G MARC

rante. del film: ‘cosa non-del  tutto‘scevra -di- pericoli e

durre il ‘processe, dove, piti - chie la figura ¢ la.posizione
- del gindiel e del pubblico, ci iriteressa il loro stato. di '

Leggefe...
PARIS ET LE MOND

La grande rivista internazionale
la sola al mondo redatta in 5 lingue

ITALIANO - FRANCESE - INGLESE
TEDESCO - SPAGNUOLO

I]lustrata a.'bbondantemente Lussuosa
Sempre interessante

~ -

‘Teatro « Cinematografo - Arte - Moda

Sport --Studi politici - Novelie
‘ ecc. ecc.
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di personalita teatrali del mondo intero alla
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cimematograto

Filmms stranieri

Padre (Artisti Associati) al Moderno e all‘Imporiale‘

Il realismo va senza dubbio. giadagnando ter-
reno ogni giorno di piy, in cinematografia, Pur
non arrivando alla crudezza. delle produzioni rnsse
di Eisenstein ¢ di Podvokin, tuttavia anche i régis-
seurs delle case americane sembra vogliano libe-
ravsi dai convenzionalismi e dalle artificiositd
che finora hanno imperversato in grande abbon-
danza. A quest’opera di purificazione hanno con-
tribuito grandemente, tra gli altri, Fleming, Stern-
berg, Stroheim, il compianto- Stiller, e Brenon. I
lavori di- quest'ultimo si - distinguono da. guelli
degli altri per-le tinte attenuate ed addolcite che
li caratterizzano. Gia in « Qmbre di Mountmartre »
¢ « Ultimo porto », nella riproduzione di ambienti
dei bassifondi, avevamo notato una certa manie-
ratezza, Pit che di realismo (realismo che & sem-
pre-una deformazione secondo linee estetiche della
realtd) a proposito-di Herbert Brenon si dovrebbe
parlare di visione quasi oggettiva della: realta
osservata da uno’ spirito. calmissimo ¢ compas-
safo che la ricostruisce fedelmente senza inter-
pretarla a suo arbitrio. Questo si nota particolar-
mente in « Padre», un film pregevole per la cura
minuziosa dei particolari.

La trama del lavoro ¢ basata sul mmotivo roman-
tico di un nfficiale reduce dalla guerra che facendo
i'mestieri pitt umili si sacrifica per Uavvenire del
proprio figlio. B, in fondo una concezione pessi-
mistica del dopoguerra, secondo un angolo visuale
democratico ed antimilitarista. Si insiste molto
sulle note emotive e in qualche punte dove si ec-
cede si cade inevitabilmente nel melodraminatico,

H. B. Warner, attore coscienzioso -all'estremo,
ha fatto del suo meglio, impegnandosi a fondo,
per ripararc con la sua arte efficace la- costruzione
difettosa, in qualche punto, del. personaggio che
interpretava, Egli, infatti, ricsce quasi scmpre a
convincere ¢-a commuovere con la sua recitazione
tipicamente inglese che & un capolavoro di sobrietd
fatta risaltare dalla sua caratteristica figura au-
stera ¢ scarnita, )

Il film, pui non essendo perfetto, ricsce & piacere
per Pomogeneitd della- costruzione, per il ritmo
talvolta avvincente e per 'ottima interpretazione,
oltre che del Warner, di tutti gli altri elementi,
tra cui Alice Joyce, Nils Asther, e Louis Wolheim.

'Piacerebbe certamente ancora di ‘pil se non .ei
... fossero. nella trama delle SItuazmm chie la‘nostra
mentalith diftaliani 1

n puo Accettare: ricordiane
Ia figura ripugnante — se non assurda — di un

soldato che dopo essersi comportato da eroe in
guerrd, si macchia, con il petto coperto di medaglie,
di bassezze d’ogni genere.

Via Belgarbo (Meiro Goldwyn) Corso Cinema,

Quando  abbiamo sentite nell'interpretazione
della Gr:matica la -cominedia ¢i J. M. Barrie non
abbiamo pensato davvero alla possibiliti che se
ne potl‘sw ricavare un film. Eppure Sidney Fran-
klin, il direttore della Mctro- Goldwyn che si @
accinto a tradurre c:menmtogrdhcnnentc Quality
Street, & riuscito, superando il pericelo della stati-
citd, a costruire un lavoro. delizioso che non &
privo di nessuna delle sfumatum sentimentali del
lavoro tcatrale,

I1 dialogo, condotto con la massima delicatezza,
quasi con spirito femminile (in un primo tempo,
infatti, si credeva in Italia che Basrie fosse una
donna) ¢ divenuto mnell’opera cinematografica
ottimamente. sceneggiata, un succedersi di quadn
ricchi di una poesia intimista, animati da un ritmo
agile che da un interpretazione finemente wmnori-
stica alla vicenda romantica,

2 il romanticismo juglese della prima maniera
che trova in questo lavoro la sua espressione cine-
matografica. L’occhio di cristallo della- camera
diventa qui un osservatore sensibilissimo che
registra tutte le nuances del lavoro. I interessante
vedere come i mezzi teenici siano adoperati intel-
ligentemente senza che stonino con lo spirito del
lavoro. J.a fotografia, spesso in flow. (mai come in
questo caso il flow era adatto) ¢ magnifica per pasto-
sith, morbidezza ¢ distribuzione delle” mezze tinte,

La messa in scena & accurata cd efficacissima
quantunque i décors costruiti con il massimo huon
gusto, siano in numero limitato. Tutto in questo
lavoro & intonato a quella calma borghese carat-
teristica dei romanzi di Thackeray ¢ di Dickens,
calima che non riescong ad interrompere neppure
le guerre napoleoniche; la- guerra, infattl non ap-
pare che per mezzo di due sole panorawmiche, molto
belle, degli accampamenti francesi.

I protagonisti, Conrad Nagcl ¢ Marion Davies,
hanno .contribuito notevolmente alla riuscita del
lavoro. Il Nagel, favorito dal possesso del physigric
du vdle & stato ingenuo, timido ¢d innamorato come
lo richiedeva la parte, mentre la Davies, con una
interpretazione, semplicemente deliziosa, che & un
capolavoro di finezza, ha dato una prova convin-
centissima delle sue qualitd di artista intelligente.

-1l principe studente (M etro Goldwyn) Moderno.

E notevole ‘la- fedeltd con cul talvolta negli
studios americani vengono realizzati ambienti
ed cpoche della vecchia Europa, specialmente

- matografo ,,

quando ad essa appartiene il direttore di scema.
11 vecchio ¢ grande Lubitsch; nonostante che da
parecchio tempo si sia stabilito in California, si'¢
mantenuto tipicamente europeo, anzi tedesco,
nella régie, senza lasciarsi influenzare dall’ameri-
anismo imperante: « I1-principe studente» & una
pellicola tedesca al cento per cento, sia nello spi-

rito animatore che nell’'uso dei mezzi tecnici.

In questo fils pil che in quelli precedenti Lu-
hitsch cerca di approfondire I'indagine psicologica
dei personaggi, servendosi della macchina da presa B
come mezzo di ricerca, cd & riuscito pienamente
nel suo intento, dando vita ad un lavoro organico
e completo in tutte le sue parti, in cui gli intendi-
menti del realizzatore hanno avute piena espres~
sione,

Se difetti. vi sono, nen sono certo nella realiz-
zazione, impeecabile, ma nella mentalitd del Lu-
bitsch, il quale, come quasi tuttiidirettori tedeschi,

& indubbiamente inflienzato da valori non sempre
cinematografici, ma spesso, invece, teatrali e let-
terari.

Le cure meticolosissime prodigate in ogni' mi-
nimo particolare rendono il- lavero assai intcres-
sante, specialmente per la vivezza con cui sono
stati. ricostruiti aleuni ambienti tedeschi del]a
seconda metd del secolo xIx.

A cid si devono aggiungere i pregi della 1ec1ta-
zione da parte di Ramon Novarro, che, pur-unon i
essendo molte espressivo, sa ben riuscire nel ruglo
di mgenuo, e 'di Norma Shearer. Questa graziosa
donnina dalla figura vaporosa ¢ dal sorriso aristo-
cratico e dolcissimo non ha certo molte corde al
suo. arco ¢ forse non riuscirebbe in interpretazioni
fortemente drammatiche; ¢ perd. deliziosa in parti
sentimentali come questa, in cui brio e slancio
giovanile’ sono alla fine rattristati da un velo' di
malinconia che non sa diventare dolore,

Ottimme le dissolvenze -inerociaté che nel j'Im
abbondano e buona-la fotografia ¢ la luministica .
ponostante che in qualelie punto si noti una certa
crudezza di tinte.

Mario Serandrei

Inviandoci un vagiia di L. 20 ri-
ceverefe a casa, per un anno pun-
tualmente, ogni quindicina “4 Cine="

w

111,
Brigitie Helm

Gli occhi. illuminati da una luce strana, clla
Dassa con. movimenti felini, suscitando nel suo
cammino ondate ‘irrefrenabili- di sensualitd e di

‘passionc che dchiantano il cuore degli uomini

presi-d’amore per lei,

11 suo viso dalle lince perfette si atteggxa tal-
volta con ‘ritmo lentissimo ad un sorriso -miste-
rioso che esercita su di noi un fascino-irresistibile

e che fa pensare a lan Tuide canzoni d’Oriente -

'unpxegnalte di wvolutta, .
In mezzo- agli incendi che suscita la sua bel-

l:zza marmorea, essa rvimane freddissima ed al-

tera.. Eppure, talvolta, assume’ degli ‘atteggia-

Galleria dei cineasti celebri

menti di bonta ¢ di. umiltd che lasciano dubbiosi
¢ sconcertati quelli che la osservano e si doman-
dano: angelo o demonio?

Chi sa, Questa sfinge dalla unsoh(,m pla-:tl(,af

e meravigliosa ¢ impenetrabile.

% La venuta.di Brigitte Helm segna la sconfitta:
definitiva della. zainp tipo, della. donna-piovra

che finora. conoscevama; quella’ che ‘succhiava
gli womini come pasticehe di zucchero d’orzo; che
provocavasuicidi e rovinava famiglie mtlme con
la ‘massima indifferenza,

Brigitte ha-uccise. il fascino slavo che finora —
sidmo - tutti- d’accmdo iny questo'-—» rappresen-
tava-il non plus: ultra’ della fatalitd in ‘amore ed
eliminando roman tichierie e senmmentahsml ‘ha
ricondotto la funzione erotica, che era soffocata,

- dalle- oftiche ‘di. wna letteratura di terz’ordine,

ad uno siretto classicismo sobric e lineare.
-Salutiamo  in lei la femmina ideale, la donna
dell’avvenire,

STV
- Buster Keaton
Prendete 1 vomo comune, mettetelo’ sotto

la campana di una.-macchina pnenmatica, & vuo- .~ ‘

tatelo .di ogni contenuto -— sentimento,. -valontd,
‘passioni, ‘idee, Risultato: - Buster Keaton,:

* kR

Alla lotta estennante cui I'individuc ha datg -
futte le sue mlghom energie,  succedono: neces4
sariamente monienti.di calma perfetta, “di uposo ’
di’ abbandono; di.indifferentismo. verso :tutto,’

Manca, ‘ogni’ spirito’ polemico ;e interpretativo,
La realtd esterna ritorna.un- aggregato di forze
brufe ¢ indomabili, che tendono agguatiad ogni
istante. Questa realtd nemica e cattivainon riesce

il momento; di ooghem la ‘vittoria:

BRI

a 1110d1hca1e J’attagyamnnto ‘di assoluta apqtm
che ‘& stato assunto dall’individuo,

Contro Puniverso intcro che lo provoca canti- :
nuamente, ponendo malignamente  sulla - sua
strada . ostacoli *difficiimente ‘sormontabili, egli
che & al di sopra del riso e del pianto, non si.curé.
di rispondere alle offese: e si ma.ntlenc mvece
freddo ed 1mp1551blleA o [T :

R : IR

Cosa m'importa se il mondoe mi rese. glacial?

LI

La ‘sua mchffercma finisce loglcamente con’
lo stancare {’11 avversari,. -che non! provano:pii
aleun’  divertimento .'a tormr‘ntallo nelle- foune
pit assurde; .« i<

E allora, ﬁnalmente givnge  per Buster Kcaton‘
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"SCENARI

ACCORDT DI BANTO,

Des banjos donnent e rythme, it
est celui des machines de 'alhmos-
phére que nous sommes crééde par
fa force des choses,

P. Mac Orran,

I, Banyo 1880 (Lilian- Gish)
Lilian Gishy ce brin dherbe blanche...

P, Mac ORLAN,

Giovinetta  nell’ombra del fuoco’ rossastro,cantd
| .sottovoce nella stanza scura,

Dormez nn bimbsg

nella stanza

stanza scura.,,

Giovinetta nell’ombra, giovine madre vestita 2
lutto, S .

ciulla ‘il bimbo e canta.

Piange il bimbo

piange la mamma

giovinetta dai lunghi riccioli

e canta...

“T.a neve cade sul desolato silenzio della prateria.
_Che ulida quel cane selvaggio? Che vede nella
notte?
Ombre. nere...
- omjre nere,.,
Un trotto di cavalli nella notte: e ombre nere
passano silla prateria bianca —
"'La . canzone
“non’ ha fine -
Dorm» un’ bimbo
.nella stanza
stanza scura...
Bimba madre
Ha paura...

11. Baxjo 1900,

Gee up.. gee up..

4 Charleston
“.a Charleston

dove i fiori
. son ‘rossi ¢-gialli,.

(GGee up... gee up...

a Charleston
- a Charleston

“dove da.luna ride
~.. dove-le-stelle -ballano

e;una; civetta ubbriaca

“ja-nette canta. sul-tetto..

‘Gee: Up... - gee up...

a Charleston

"a-Charleston.; -~

‘negro, -Hallarai;... i

Corri negro,,; éorel. negro:..

a Charleston
.dove: Dinah
Sgidaoti attends
~gulla porta .

@ pronta ha la torta

‘giande come la luna
#(luna di Zucchero e mielel) )
“Dinah vestita di rosso
i Dinah' dagli "occhi di perla

' Dinah dagli ogchi che hrillano.,.

A Charleston.,. .a Charleston

la‘casa -2 bianca R
- (biatica bianca: di bucatol) SR

e nel giardino.c'¢ il fiordipisello,

e nelforto c'¢ I'uvaspina; % ;

‘e sulla soglia i girasoli,;

‘e ‘al'ved-rii spalg I
‘> di- meraviglia, mam]

" Corri megro,.. gorri negro; e
“ia Charleston.,, 0 0oL o ;
L Gk Charlestom. e
’ Gee up... gee up..

o DORIANA ™

|Amno L. 85

DALL'EUROPA

A Roma, negli stabilimenti di posa della Farne-
sina, della nnova Societd Ttaliana « Suprema »,
si dard inizio quanto prima, ad un originale filn
sportivo dal titolo « La Maratona» ideato da Gior-
gio C. Simonelli e Nicola F. Neroni ¢ messo in
seena da Neéroni, Sono state studiate nuove applica-
sioni meccaniche per la ripresa delle scene, che per-
metteranno di ottenerc quadri dinamici e impressio-
nanti, mentre si & trovato anche un sistema inge-
gnoso per 1 titol in mevimento. {I Neroni ha scelto
in gualitd di aiuto-direttore il nostro collega Gior-
gio C, Simonelli, mentre per ricoprire i ruoli degli
attori tolto gualche nome conunerciale, ha chiamato
tutti giovani elementi, pieni-di fede e di speranza.

% %k

i & costituita a Trieste ad iniziativa di un gruppo
di privati capitalisti la S. A R. I. (8. A. Rinascita-
films italiani) alla cui direzione sta il signor Oreste
Corini sicuro ¢ ben provato nocchiero..

Scopo:-sfruttamento delle bellezze naturali delle
TerreRedente conclementi prevalentemente indigeni

11 teatro di posa verrd costruito a Pola dove "ini-
ziativa & stata accolta dai pitt ampi consensi.

ok Kk
E sorta in Milano una Societa avente per scopo
la produzione cinematografica in collaborazionce
artistico-finanziaria - con PAmerica, denominata
S. A. C. I, A, (Soe. An. Cinematografica Italo-Ame-
ricana). Si: parla dell’imminente inizio defla costru-
zione di un vasto teatro di posa a Roma.

* % %

Carmine Gallone ha terminato «S, O, 8,» una
superproduzione - edita in collaborazione Erda-
Sofar, Interprcti: Gina Manes, Liane Haid, A,
Fryland, André Nox. '
. o ok E

Gennaro Righelli, per conta di una grande marca
tedesea, iscenerd « La nuova colonia » di Pirandello,
Protglgonistzl sard Maria Jacobini. -

' o & % %

Da Mosea informano che una spedizione cinema-
tografica russa, che si.cra recata nel Caucaso per
farvi “delle prese cinematografiche, & precipitata
inun burrone. ‘Tutti i componenti della ¢ompagnia,
cioé un operatore, il sue assistente e sctte attori
sono morti. ’

Mok ok

Francesca Bertini; sotto la direzione di Maurizio
Gleige, ‘sta- lavorando. negh stabilimenti Gauwmont,
in un film molto origindle: «Tu m'appartieni! ».

: ' #k % :

‘Augisto Genina ha quasi terminatala lavorazione
di «Quarticre Latino » che, a quanto si dicc, sarid
il miglior lavoro iscenato sinora dal giovane diret-

tare “italiano,
: WK K

Dita Parlo, che si trova attualmente ad Holly-:

wood, ritornérd quante prima a Berlino per inter-
pretare-un importante film della Ufa, '
: EE IS
Richard Oswald, che'sta attualmente girando «Ca-
gliostro » ha scritturato, per guesto imp'fal‘tante film,
la’ nostra Rina de Liguoro. . :

Lettori, Amici!

Abbonatevi a
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Da Hollywood

Ruth Maria Jannings, la figlia di Emilio Jan-
nings debutterd nel film « Enrico il Grande » solto
la direzione di Paul Fejos ¢ a fiance di Conrad Veidt
e di Mary Philbin. :

) ® k¥
Monte Blue e May Mac Avoy, sono gli inter-
preti di « Senza difesa», con Lee Moran;, William
Desmond ¢ Katryn Carver.
’ ® K ok

Tl prossimo film di Marion Davies, sara intitolato
« Una donna del pomerjggio ».

qock e ‘

John Gilbert, che tante sincere simpatic gode
presso il pubblico italiano, ha rinnovato recente-
mente il contratto di lavero con la Metro Goldwyn
Mayer-ed a lunghissima scadenza.

ok

John Barrymore sta ultimando per gli Artisti

Associati un fibm diretto da Ernst Lubitsch.
' P ]

Douglas Fairbanks sard il protagonista de «La

maschera di ferro» film parlato.
R

Richard  Barthelmess e Betty Compson, gire-
ranno insieme un film che TFrank Lloyd metterd
in scena,

. * k &

Herbert Brenon e Ronald Colman, che rispetti-
vamente furono il direttore ed il principale inter-
prete di « Beau gesteo, il film che valsé loro la vit-
toria in un concorso’ cinematografico, hanno ul-
timato « 11 Soccorso » tratto dal romanzo di Joseph
Conrad, nel.quale Ronald Colman interpreta il
pérsonaggio del «re Tammaso» Lingard.

TEATRO RraLk pELL'OBERA, Roma, — Vieni pure guando
vuoi, preferibilmente -dalle undici a mezzogiarno. ¢ chiedi
Zanuso, Vigisio, — A Verona.abbiamo gid gl str
corrispondente. Per il soggetto: di cui parli serivi all’Ufficio

Artistico dell’c Augustus ». ;

L. B, Milano, —. Ignoro Uindirizze esatio attuale di Tvan
Mosjouskine. .

CARLO CoNcETTI, Roma. — L'« Augustus», come avrii
visto anche in altra parte del ziornale, ha iniziata la lavora-
zione del suo primo film il zo dicembre scorso, Contracambio
gli auguri. ’

" Garawtl, Udige, — Horicevuto il tuo articolo che ho pas-
sato in lettura. Ti ringrazio degli auguri anche a nome degli
amici, L :

Ventani ULisse, Salimbergo, — Ti ho fatto inviare i nu-
meri che ti mancano, T colleghi, 1a-divézione ed.io:ti ringra-
ziano e Li ricambiama di cuore ghi anguri. .

Ervira Vescui, Brescia, - Ha provveduto per Pinvio
del pumers che e manea o , :

SteLIo, - Agira, -— Malgrado le tue proteste ti ringrazio
ancora per Ie beolle espressioni che hai per noi e ti assicuro
che tutta amieizia ¢ 1a simpatia c¢he dimostri di avere per-
la -nostra. iniziativa ti & sinceramente ricambiala. Ho prov-
veduto per la fascetta, T1 libro di cul parli non’ & tradotto
in itgliatio. Auguri per il nuovo anna. '

Ec1o Rins, Roma. — Presentati all'Ufficio- Artistico della
Societa, v. Mondovi; 33 :

*MENCAcct CESARE, Sarzan, — 1gnoro 1o stato civile degli
attori che t'interessano. :

Lurer Zanzi, Torino, — Per aver notizie delle tue fqtos,

" devi rivolgerti all’Ufficio Artistico della Societd. Tiringrazio

¢ ticonttacambio di cuord gli auguri, S
TTALIANISSIMO, ‘Trieste. —- Se. gid-sai come posso rispon-
derti su quell’argomento, perché mi fai delle domande?
Brta Giarnin, Calania, — A Milano attualmente lavo-
rano la « Popolo Filuis e la ¢ Myndis Film.»
"L Dittaluga visiede a Torino, - % P :
FerrioNo AnTonia, Pogstoli, — Rivplgiti alla sede della
Socleta, Roma, via Mondovl, 33 : .
Livizzari, Milano, ~ I'attore che tlinteressa Javora col
sith very noné né mi risulta che abbia degli omgni :
NalA, Breseia. — Invia pure all’s Augustusy
dovi, 33, Roma. L : ST ;
Mazio OFFIDANT," Roind, -~ 11 direttore mi ha passatala
tua lettera alld. quale non mi ‘degno di’ rispondere dato it
tond con cui ¢ stata. compilata. " e
Rico. SaNro,. Torio, Pubhligazipni italjane del genere
non’, esistono. Potresti- prendere La technique wndmatogra:
phigie-di-Leapold: Lokel, editore Drod, Parigi, 92, rue Bo-
naparte. . " : . L
Di rivigte tecpiche perora in Italia non '@ che La Rivista
Taligna . di- Cinelecnica, via. delln  Lupa, 25,  Roma.’
~ Don Jpsilon..

a Mo
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1) e Q)‘Men,tre si‘g'irc‘..' ‘

in dito: le macchine da
presa poste nei.cas;te.’lo
pronte per riprendere
la scena di un assalto
di predoni ad un for-
tino n“el deserto. In bas-

sor una serie di diffu-

! sorl perdiuin

tarno di un lussuoso

salona da balic.
3) Dita Parlo della i

film, protagonista’ del

gran fitrny di Erich Pom:

mer *Rapsodia.  Un-
gherese "

4) Mary Brian presen-.
ia qlle nostre  gentil
lettrici un-delizioso mo-
deilino di cappeilo da

sera.

5) OQsvaldo Valenti, ve-

ro campicne della no~’

stra’ razza, scritturato

dalla Ufa-film di-Ber-
lino.

6) Norma Shearer in. "
una scena dei *Prin- 0]
¢cipe studente " attual-
menté in programma-~.

zione g Roma.







